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Juan Rulfo: "¡Diles que no me maten!", 1951,

en: El llano en llamas, 1953 (p. 106-116).
106

llano

Ebene

idiosincrasia

Eigenart

guiar
< guía
leiten

cacique, m.

Dorfoberhaupt

rastreo

Herumgeistern

107

darse sus mañas
alles versuchen

susto

Erschrecken

les da
quieren
fällt es ihnen ein

nomás
solamente
nur

108

pila
montón
Haufen

corral
finca
Gehöft

providencia

Vorsehung

urge
< urgir
drängt, nötig sein

madrugada
muy de mañana
früh am Morgen

amarrar

fesseln, anbinden

horcón
< horca
Balkenträger

quieto
tranquilo
ruhig

apaciguarse
< paz
sich beruhigen

resucitar

wiederuferstehen

rancio

uralt

señas

Angaben

compadre

Gevatter

pasto
< pastor
Futter, Weide(recht) 

aguantarse
aceptar   aushalten, gefallen lassen

sequía
< seco
Trockenheit

hostigar

quälen

potrero

Weide

cerca
verja
Zaun

arrear

(Vieh) treiben

bola
rebaño, hato
Herde, Horde

paranera

Hochweide

hartarse de

vollfressen

109

agujero

Loch

oler

riechen

alegar
discutir
streiten

acomodo

Weg

haiga
haya < haber

exhorto

Haftbefehl

embargo

Verpfändung

venado

das Wild

nuera
+ yerno
Schwiegertochter

(prescripción, prescrito
Verjährung, verjährt)

de a gatas

auf allen Vieren kriechen

dizque
= dice que
sagt man

atener
sich halten an, daran gelegen sein

enjuiciar

vor Gericht stellen

cada [vez] que
siempre que
immer wenn

fuereños
< fuera
Fremde

110

pal
= para el

entreverarse
esconderse
sich schlagen in

madroño

Erdbeerbaum

verdolaga

Portulak

coretear

umzingeln

pelear
luchar
kämpfen

arrastrar

mitreissen

sobresalto

jäher Schreck

pellejo
< piel
Fell

correoso

zäh

curtir

gerben

dejar

zulassen

nueva

Mitteilung

indagar
investigar
nachforschen

dar lugar

auf irgendwelche Art

maniatado
an den Händen gefesselt

sicua
palos
Stecken

acalambrado
< calambre
< Muskelkrampf

comezón

Jucken

111

ansia
deseo
Sehnsucht, Wunsch

hinchar

anschwellen lassen

buche, m.

Schluck

tragar

runterschlucken

ablandar
< blando
weich werden

costilla

Rippe

orín

Urin

apeñuscar
< peña
zu Stein werden

desmenuzar
< menos
im Detail betrachten

pedazo
< pieza
Stück

sotar
libertar
freilassen

ladear
< lado
s. auf die Seite neigen

agacharse
< inclinarse
sich bücken

pardear < pardo
oscurecer
dunkel werden

desteñir
< teñir
ausgebleicht

chamuscar

ansengen

surco

Ackerfurche

pisar

zertrampeln

milpa

Maisfeld

112

cerro
colina
Hügel

marchitarse

verwelken

bulto

Gestalt

repegarse
< pegar
nahe zukommen auf

boquete
< boca
Öffnung

113

platicar
conversar
sich unterhalten

carrizo

Schilf, Binse

machetazo
< machete
Machetenschlag

pica de buey
Dorn zum Anspornen der Ochsen

arroyo

Wildbach

agonizar

im Sterben liegen

encargo

Auftrag

padecer
sufrir
leiden

derrengado
abgearbeitet, hüftlahm

apestado
< peste
Pestkranker

114

pálpito
< palpitar
Ahnung

apretalar
atar
festschnüren

aparejo

(Esel)geschirr

costal

Sack

hacer pelos

anspornen

velorio
< velar
Totenwache

extrañar
echar de menos
vermissen

nuera

Schwiegertochter

nieto

Enkel

afigurar
imaginar
einbilden

boquete
< boca
Löcher

tiro

Schuss

115

legado

Legat, Nachlass

desprovisto de

ohne

atenuar
< tenue
mildern

cobarde

feige

aquietar
< quieto
beruhigen

trasluce

durchscheinen

escueto

schlicht, trocken, einfach

telar

Webrahmen

Penélope

mujer de Ulises

verja

Zaun

alienado

entfremdet

116

ensimismado
< mismo
in sich versunken

desatar

entfesseln

pasión

Leidenschaft

hábito
> habitual
Gewohnheit

crimen

Verbrechen

elidir

ausblenden

La obra de Juan Rulfo (1917-1986)

Cuentos: El llano en llamas, 1953, 55, 70 con

(– La vida no es muy seria en sus cosas 1937, 1945)

– Nos han dado la tierra 1945

– El llano en llamas 1945, 1950

– Macario 1946

– La cuesta de las Comadres 1948

– Talpa 1950

– ¡Diles que no me maten! 1951

– Luvina 1953

– La noche que lo dejaron solo 1953

– Acuérdate 1953

– Es que somos muy pobres 1953

– No oyes ladrar los perros 1953

– El hombre 1953

– Anacleto Morones 1953

– En la madrugada 1953

– Paso del Norte 1953

– Un pedazo de noche 1953

– El día del derrumbe 1955

– La herencia de Matilde Arcángel 1955

Novela: Pedro Páramo, 1955

Guiones: El gallo de oro y otros textos para cine, y una novelita,1980

